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Nous.sommes tin prestataire de-services.de coepérationinternationale
pour/le développe<ment durable/actif’au’ niveaumondial Nousavons
plus-de-90"ans d'expérience'dans-les do*mainesles plusvariés |
promotion de I'économie et de l'emploi; énergie et.environnement,
promotion de la-paix et de la sécurité. L'expertise diversifiée de
Uentreprise-fedérale GIZ est apprécié par des acteurs du‘monde entier :
le gouvernement fédéral allemand, les institu-tions de L'Union
européenne, les Nations unies et les gouvernements d'autres pays. Notre
principal commettant est le ministére fédéral allemand de la
Coopération économique et du Développement (BMZ). Nous coopérons
avec le secteur privé et contribuons ainsi & faire converger
l'engagement de l'Allemagne en faveur du développement et ses
activités de commerce extérieur.

Tous ces clients et commettants font confiance a la GIZ pour élaborer,
planifier concréte-ment et mettre en ceuvre avec eux des idées de
changements politiques, sociaux et écono-miques. A titre dentreprise
fédérale d'utilité publique, la GIZ est attachée aux valeurs alle-mandes
et européennes, ce qui en fait un prestataire de services fiable et digne
de con-fiance. Avec ses partenaires, elle ceuvre avec flexibilité a la
mise au point de solutions effi-caces qui ouvrent des perspectives aux
populations et améliorent durablement leurs condi-tions de vie.

La GIZ a son siége & Bonn et & Eschborn, En 2015, son volume

d'affaires a dépassé 2,1 milliards d’euros. Elle emploie 17 319
personnes dans plus de 130 pays, le personnel national présent sur le

terrain représentant 70 % des effectifs. En tant qu'organisme reconnu

du Service de développement, elle détache actuellement 730 assistants
et assistantes tech-niques dans les pays partenaires. Par ailleurs, en
2015, le CIM, une communauté de travail de la GIZ et de l'Agence

fédérale pour l'emploi, a placé prés de 1 000 experts intégrés et

experts de retour auprés d'employeurs locaux dans les pays
d'intervention ou leur a fourni un soutien financier ou des prestations de
conseil et de service.
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Notre clé pour un développement durable :

« Développement
des capacités. Conforter

nos partenaires - Développer
des potentiels »
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La GIZ au Maroc

Le Maroc représente l'un des axes essentiels de la
coopération allemande internationale dans la région
méditerranéenne. Depuis 1975, la Deutsche Gesellschaft fir
Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH accompagne ses
partenaires marocains dans la promotion du développement
durable. En 1999, la GIZ a ouvert un bureau a Rabat afin de
soutenir au plus prés l'exécution de ses projets.

Afin d’accroitre son efficacité au Maroc, la GIZ utilise une
gamme d'instruments variés comme les experts de longue
ou courte durée, les formats de renforcement des capacités,
les financements et l'approvisionnement en équipements. De
plus elle met en ceuvre différentes formes de coopération
comme les « International Services », les partenariats
de développement avec le secteur privé et la coopération
tripartite, consolidant ainsi limpact de son travail sur
place. Au Maroc, la GIZ compte actuellement environ
200 collaboratrices et collaborateurs. A partir de 2012,
le portefeuille de la GIZ au Maroc a connu une
évolution exponentielle. Aujourd’hui, la GIZ entretient
environ 45 projets au Maroc. En 2016, les commandes
regues pour les projets bilatéraux y compris celles regues
par International Services s'élévent & plus de 53 millions
d'euros.

Dans ce contexte, la GIZ s'engage au Maroc pour des
commettants tels que le Ministére fédéral de la Coopération
économique et du Développement, le Ministére fédéral de
UEnvironnement, de la Protection de la Nature et de la Sireté
nucléaire, le Ministére fédéral de UEconomie et de la
Technologie, la Banque Européenne d'Investissement et ['Office
Chérifien des Phosphates, etc. Elle regoit également des
cofinancements de la part de la direction du développement
et de la coopération suisse et des Autoroutes du Maroc pour
deux programmes en cours.

Un partenaire pour des défis variés

Au Maroc, la GIZ s'engage principalement dans 5 secteurs
clés a travers des projets bilatéraux et régionaux. Le
portefeuille de la GIZ au Maroc comprend également des
projets flexibles qui s'adaptent & des besoins spécifiques
du partenaire :

* Eau

* Energie

+ Développement Economique Durable
+ Environnement et Climat

+ Gouvernance

En créant des synergies entre ces différents champs d'activitg,
la GIZ répond de maniére ciblée et efficace aux multiples défis
du Maroc.

Nos prestations sur mesure

Catégories Composantes

- Consultation politique

et stratégique
« Consultation organisationnelle
Consultation technique

Services de consultation

Renforcement des compétences
d'action du personnel qualifig,
de managers, de coachs et de
Services de développement conseillers

international des compétences |+ Renforcement et consolidation
de compétences de gestion
Promotion de l'apprentissage
durable et du changement

+ Gestion de réseaux et de
plates-formes de dialogue
+ Médiation

Services d'interconnexion,
de dialogue et de médiation

» Management d'événements

Gestion et supervision de

projets de construction

et d'infrastructure

« Approvisionnement

Services de gestion et logistique

et de logistique - Gestion de projet

+ Intermédiation de
personnel qualifié

+ Gestion de fonds

+ Réalisation de financements

+ Responsabilité de projets

Nos atouts

« Une expertise technique et régionale, profonde et reconnue
+ Des solutions innovantes sur mesure

+ Une intermédiation conciliant des intéréts différents

+ Des valeurs de durabilité et de fiabilité

- Des résultats transparents et efficaces

+ Une excellente compétence interculturelle



